PROJET
FINAL

ISO/TC 199
Secrétariat: DIN

Début de vote:
2016-01-28

Vote clos le:
2016-03-28

LES DESTINATAIRES DU PRESENT PROJET SONT
INVITES A PRESENTER, AVEC LEURS OBSER-
VATIONS, NOTIFICATION DES DROITS DE PRO-
PRIETE DONT ILS AURAIENT EVENTUELLEMENT
CONNAISSANCE ET A FOURNIR UNE DOCUMEN-
TATION EXPLICATIVE.

OUTRE LE FAIT D’ETRE EXAMINES POUR
ETABLIR S’'ILS SONT ACCEPTABLES A DES FINS
INDUSTRIELLES, TECHNOLOGIQUES ET COM-
MERCIALES, AINSI QUE DU POINT DE VUE
DES UTILISATEURS, LES PROJETS DE NORMES
INTERNATIONALES DOIVENT PARFOIS ETRE
CONSIDERES DU POINT DE VUE DE LEUR POSSI-
BILITE DE DEVENIR DES NORMES POUVANT
SERVIR DE REFERENCE DANS LA REGLEMENTA-
TION NATIONALE.

NORME
INTERNATIONALE

ISO/FDIS
14122-2

Sécurité des machines — Moyens
d’acces permanents aux machines —

Partie 2:
Plates-formes de travail et passerelles

Safety of machinery '— Permanént-means of access to machinery —

Part 2: Working platformsand walkways

Veuillez consulter les notes administratives en page ii

_ Numeéro de référence
— — ISO/FDIS 14122-2:2016(F)

© IS0 2016


�HWv %�����O�_b���$z�k�]KC���P@���5����K�U{���>�zW,����1�
S�,v91o9�&:	�pW����}�$MO]���G&�YD	�.�ܓT
�

ISO/FDIS 14122-2:2016(F)
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est
en général confiée aux comités techniques de I'I[SO. Chaque comité membre intéressé par une étude
a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales,
gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'[SO participent également aux travaux.
L'ISO collabore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (IEC) en ce qui
concerne la normalisation électrotechnique.

Les procédures utilisées pour élaborer le présent document et celles destinées a sa mise a jour sont
décrites dans les Directives ISO/IEC, Partie 1. Il convient, en particulier de prendre note des différents
critéres d’approbation requis pour les différents types de documents ISO. Le présent document a été
rédigé conformément aux regles de rédaction données dans les Directives ISO/IEC, Partie 2 (voir www.
iso.org/directives).

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. LSO ne saurait étre tenue pour responsable
de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. Les détails concernant
les références aux droits de propriété intellectuelle ou autres droits analogues identifiés lors de
I'élaboration du document sont indiqués dans 'Introduction”et/ou dans lailiste des déclarations de
brevets recues par I'lSO (voir www.iso.org/brevets).

Les appellations commerciales éventuellement mentionnées dans lezprésént document sont données
pour information, par souci de commodité, a I'intention des utilisateurs et ne sauraient constituer
un engagement.

Pour une explication de la signification des.‘termes: et expressions spécifiques de I'ISO liés a
I'’évaluation de la conformité, ou pour toute information:au-sujet de I'adhésion de I'ISO aux principes
de I'OMC concernant les obstacles techniques-au commerce;(OTC), voir le lien suivant: Avant-propos —
Informations supplémentaires.

Le comité chargé de I'élaboration du présent documerit est 'ISO/TC 199, Sécurité des machines.

Cette deuxieme édition annule et remplace.a premiere édition (ISO 14122-1:2001), dont elle constitue
une révision technique. Elle incorpore égdlenient '’Amendement ISO 14122-1:1/Amd 1:2010.

L'ISO 14122 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Sécurité des machines —
Moyens d’accés permanents aux machines:

— Partie 1: Choix d’'un moyen d'accés et des exigences générales d’accés
— Partie 2: Plates-formes de travail et passerelles

— Partie 3: Escaliers, échelles a marches et garde-corps

— Partie 4: Echelles fixes

Une partie supplémentaire traitant des machines mobiles est en préparation.

iv © IS0 2016 - Tous droits réservés
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Introduction

La présente Norme Internationale est une norme de type B tel que stipulé dans I'ISO 12100.

La présente Norme Internationale est destinée en particulier aux groupes de parties prenantes suivants,
qui représentent les acteurs du marché en matiére de sécurité des machines:

— les fabricants de machines (petites, moyennes et grandes entreprises);

— les organismes d’hygiéne et de sécurité (autorités réglementaires, organismes de prévention des
accidents, surveillance du marché, etc.).

D’autres personnes peuvent étre concernées par le niveau de sécurité des machines obtenu par
I'intermédiaire des moyens mis en ceuvre dans la présente Norme Internationale par les groupes de
parties prenantes mentionnés ci-dessus:

— les utilisateurs de machines/employeurs (petites, moyennes et grandes entreprises);

— les utilisateurs de machines/employés (par exemple syndicats, organisations de personnes ayant
des besoins spécifiques);

— les prestataires de services, par exemple poufila maintenancec{petites, moyennes et grandes
entreprises);

— les consommateurs (s'il est prévu que la machine’soit utilisée par des consommateurs).

Les groupes de parties prenantes mentionnés ci-dessus ont:eula’possibilité de participer a I'’élaboration
de la présente Norme Internationale.

La présente Norme Internationaleest en/outre destinée’aux organismes de normalisation élaborant des
normes de type C.

Les exigences de la présente Norme Internationale peuvent étre complétées ou modifiées par une
norme de type C.

Pour les machines couvertes par le dofmaine d’application d'une norme de type C et qui ont été congues
et construites suivant les exigences .de cette norme, les exigences de ladite norme de type C sont
prioritaires.

L'objet de la présente Norme Internationale est de définir les exigences générales de sécurité d’acces
aux machines. L'ISO 14122-1 donne des lignes directrices concernant le choix approprié des moyens
d’acces lorsque l'accés nécessaire a la machine n’est pas directement possible a partir du niveau du sol,
d’une plate-forme.

L'Annexe A est informative.

Les dimensions spécifiées sont compatibles avec les données ergonomiques établies données dans
I'ISO 15534-3.
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Sécurité des machines — Moyens d’acces permanents
aux machines —

Partie 2:
Plates-formes de travail et passerelles

1 Domaine d’application

La présente partie de I'ISO 14122 donne les exigences pour les plates-formes de travail et les passerelles
non-motorisées qui font partie intégrante d'une machine fixe et aux parties réglables non-motorisées
(par exemple pliables, coulissantes) ainsi qu'aux parties mobiles de ces moyens d’acces fixes.

NOTE1 Les moyens daccés «fixes» sont ceux montés de telle maniere (par exemple au moyen de vis ou
d’écrous, par soudage) qu'il ne puisse étre ouvert ou démonté«qu’a 'aide d’outils.

La présente partie de I'ISO 14122 spécifie les exigences minimales s’appliquant aux moyens d’acces fixes
lorsque le méme moyen d’accés est requis pour accéder a la partie’du.batiment ou d'une construction
civile (par exemple plates-formes de travail, passerelles, échelles) dans laquelle la machine est installée.

NOTE 2  Les réglementations ou normes nationalés pour les batimeénts et les constructions civiles peuvent
s’appliquer aux acces fixes.

Il est prévu que la présente partie;de I'lSO 14122 soit utilisée conjointement avec I'ISO 14122-1 pour
donner les exigences relatives aux’plates-formes’etpasserelles.

L'ensemble de la série ISO 14122 est applicableauximachines fixes et mobiles pour lesquelles des moyens
d’acces fixes sont nécessaires. Cette série n'est pas applicable aux moyens d’accés motorisés tels que
les ascenseurs, les escalators, ou d’autres:.dispositifs congus spécialement pour soulever des personnes
entre deux niveaux. ‘

Laprésente partie de 'ISO 14122 n’éstpas applicable aux machines fabriquées avant sa date de publication.

2 Références normatives

Les documents suivants, en tout ou partie, sont référencés de facon normative dans le présent document
et sont indispensables a son application. Pour les références datées, seule I'édition citée s’applique.
Pour les références non datées, la derniére édition du document de référence s’applique (y compris les
éventuels amendements).

ISO 12100, Sécurité des machines — Principes généraux de conception — Appréciation du risque et
réduction du risque

[SO 13857, Sécurité des machines — Distances de sécurité empéchant les membres supérieurs et inférieurs
d’atteindre les zones dangereuses

ISO 14120, Sécurité des machines — Protecteurs — Prescriptions générales pour la conception et la
construction des protecteurs fixes et mobiles

ISO 14122-1:—, Sécurité des machines — Moyens d’acces permanents aux machines — Partie 1: Choix d'un
moyen d’acces fixe entre deux niveaux

ISO 14122-3:—, Sécurité des machines — Moyens d’accés permanents aux machines — Partie 3: Escaliers,
échelles a marches et garde-corps

© IS0 2016 - Tous droits réservés 1
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ISO 15534-1:2000, Conception ergonomique pour la sécurité des machines — Partie 1: Principes de
détermination des dimensions requises pour les ouvertures destinées au passage de I'ensemble du corps
dans les machines

ISO 15534-3:2000, Conception ergonomique pour la sécurité des machines — Partie 3: Données
anthropométriques

3 Termes et définitions

Pour les besoins du présent document, les termes et définitions donnés dans I'ISO 12100 et I'lSO 14122-1
ainsi que les suivants s’appliquent.

31

platelage

assemblage d’éléments formant le sol d’'une passerelle (3.2) ou d’une plate-forme de travail (3.3), et qui
est en contact direct avec les pieds

3.2
passerelle
surface élevée ou inclinée empruntée pour se déplacer d’'un poifita un autre

3.21

passerelle manceuvrable

surface inclinée ou de niveau utilisée pour se déplacer;installée sur la miachine de facon permanente, et
ayant pour but d’étre raccourcie, allongée, ou changée deposition

Note 1 a l'article: Ceci comprend les passerelles pliables, coulissantes, ajustables et/ou montées sur charnieres ou
qui coulissent par rapport a une plate-forme owalune passerelle contigué.

3.3

plate-forme de travail

surface horizontale de niveau utilisée pour le fonctionnement, la maintenance, I'inspection, les
réparations, les prélevements et d’autres phases de'travail liées a la machine

3.31

plate-forme manceuvrable

surface de niveau utilisée pour le fongctionneément, installée sur la machine de facon permanente, et
ayant pour but d’étre raccourcie, allongée, ou changée de position

Note 1 al'article: Ceci comprend les passerelles pliables, coulissantes, ajustables et/ou montées sur charnieres ou
qui coulissent par rapport a une plate-forme ou a une passerelle (3.2) contigué.

3.4
surface antidérapante
propriété d'un revétement de sol congu pour renforcer 'adhérence des semelles

3.5
plaque de base
plaque de remplissage entre la plate-forme de travail (3.3) et 'élément de construction contigu

3.6

plinthe

plaque verticale rigide sur une plate-forme de palier ou un platelage (3.1) destinée a éviter toute chute
d’objets depuis un niveau de plancher

Note 1 al'article: Voir Figure 2 et I'[SO 14122-3:—, Figure 2.

3.7
écartement d’acceés
espace devant étre dégagé de tous obstacles, structures, et obstructions afin de permettre le passage

2 © IS0 2016 - Tous droits réservés
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3.8

hauteur de téte

distance verticale minimum, exempte de tout obstacle (telles que poutres, canalisations, etc.) au-dessus
de la ligne de pente

Note 1 al'article: h dans la Figure 1

4 Exigences générales
4.1 Généralités

4.1.1 Construction et matériaux

Les plates-formes de travail et passerelles doivent étre concues et fabriquées, et les matériaux
sélectionnés, de maniere a supporter les conditions d’utilisation prévues. En particulier, les détails
suivants doivent au moins étre pris en considération:

a) Les plates-formes de travail et passerelles doivent étre congues et construites pour prévenir les
risques de chute d’objets. Pour les garde-corps etdes plinthes, voir I'ISO 14122-3:—, Article 7, et
pour les ouvertures dans le platelage, voir 4.2.4.5;

b) 1l doit étre possible de retirer n'importe quel‘élément de la machine, dans la mesure du possible,
sans démonter de garde-corps, d’éléments‘du platelage, ou barrieres de protection permanentes

4.1.2 Acces sécurisé des opérateurs

Les plates-formes de travail et passerellesidoivent€tre .concues et construites de fagon a étre utilisables
en toute sécurité. En particulier, les aspects suivants d@ivent au moins étre pris en considération:

a) Les passerelles et plates<formes de travail doivent étre congues et construites de facon a avoir des
propriétés antidérapantes durables.

b) Les éléments d’équipements sur lesquels les opérateurs ont a marcher ou a se tenir doivent étre
congus et équipés de sorte que ces'derniers ne puissent en tomber (voir ISO 14122-3).

c) Lacces aux passerelles et plates-formes de travail doit étre congu de sorte que les opérateurs
puissent quitter rapidement leur lieu de travail en cas de danger et de sorte qu’ils puissent étre
aisément secourus et évacués lorsque cela est nécessaire.

d) Les mains courantes et autres supports doivent étre congus, construits et disposés de sorte que les
utilisateurs les utilisent instinctivement.

4.2 Exigences particuliéres

4.2.1 Emplacement

Lorsque cela est possible, les passerelles et plates-formes de travail doivent étre situées ou protégées
de facon a empécher leur exposition a des matériaux dangereux ou des substances dangereuses. Elles
doivent également étre éloignées des lieux ot une accumulation de matériaux, comme de la terre, est
susceptible d’entrainer des glissades.

Des mesures telles que des distances de sécurité conformes a I'lSO 13857, ou des protecteurs conformes
a I'ISO 14120 doivent étre appliquées a la machine ou a l'accés fixe étant a proximité par exemple,
d’'objets en mouvement, de surfaces a températures extrémes non protégées, de matériel électrique non
isolé sous tension.

Lorsque cela est possible, les plates-formes de travail doivent étre congues et disposées de fagon
a permettre aux opérateurs de travailler dans une position ergonomique, a une hauteur comprise

© IS0 2016 - Tous droits réservés 3
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entre 500 mm et 1 700 mm par rapport a la surface de la plate-forme de travail sans augmenter le
risque de chute.

4.2.2 Dimensions

La longueur et la largeur libres des passerelles et plates-formes de travail destinées au fonctionnement
et a la maintenance doivent étre déterminées par les facteurs suivants:

a) les conditions particuliéres liées a une certaine tache, par exemple les positions, la nature et la
vitesse du mouvement, la force appliquée, etc.;

b) siles opérateurs portent des outils, pieces, etc. ou non;
c) lafréquence etla durée de la tache et de l'utilisation;

d) lenombre d'opérateurs et d’équipements utilisés au méme moment sur les passerelles ou les plates-
formes de travail;

e) lapossibilité pour les opérateurs de se rencontrer;

f) si les opérateurs portent ou non d’autres équipements, des vétements de sécurité ou d’autres
équipements de protection individuelle;

g) laprésence d'obstacles isolés;
h) une passerelle sans issue;
i) des parois susceptibles d'endommager ou de marguer les\vétements des opérateurs;

j) le besoin de mouvements de travail-non limités ef lesbesoin d’espace lors de l'utilisation des
outils prévus.

Conformément aux valeurs donnéesydans I'ISO 1553%-1et I'ISO 15534-3, sauf cas exceptionnels, la
hauteur de téte minimale entre le plafond et les plates-formes de travail et passerelles doit étre de
2 100 mm (voir Figure 1). Lorsque l'espace est réduit; 1a Figure 1 fournit des dimensions pour assurer
qu'un dégagement adéquat est donné dans la zone-autour de la téte.

Si un obstacle (par exemple un tuyau) traverse la passerelle a hauteur de téte, la hauteur de téte
minimale h, peut étre réduite jusqu’a atrmaximum 1 900 mm. Des mesures telles que des amortisseurs
de chocs et des panneaux de signalisation doivent étre installés.

La largeur libre, w, d’'une passerelle doit étre = 800 mm (voir Figure 1).

Lorsque la passerelle est fréquemment empruntée par plusieurs personnes simultanément, la largeur
libre, w, doit étre augmentée d’au moins 1 000 mm.

Du fait de la conception de la machine, de I'environnement ou de l'utilisation occasionnelle, par exemple
moins de 30 jours par an et moins de 2 h par jour, la largeur libre, w, peut étre réduite de 800 mm a
600 mm (voir Figure 1).

A titre d’exception, pour une courte distance inférieure a 2 000 mm, la largeur libre, w, peut étre réduite
de 600 mm a 500 mm (voir Figure 1).

Si I'espace disponible au niveau du plancher est restreint a cause des tuyauteries, de I'électricité ou de
la construction de la machine, la largeur de la passerelle peut étre réduite a 500 mm minimum a une
grandeur maximale de 200 mm (voir Figure 1).

Toute obstruction, telle que des tuyaux ou des chemins de cables installés tout au long de la passerelle a
hauteur de la téte, h, ou au niveau du plancher fini, ne doit pas réduire la largeur disponible a moins de
500 mm (voir Figure 1).
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